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EPROM-UV-Loschgerat 1 P r O
Ma

Mit diesem UV-L&schgeréat kénnen Sie gleichzeitig
bis zu finf standard-EPROMs I6schen.

s TN
Das Gerat bengtigt als Spannungsversorgung / /{7/
®

ein 12 V-Netzteil, 4 Watt (Art.-Nr.: 410 015)
mit einem 3,5 mm Klinkenstecker.

Léschschlitz: 85 x 15 mm
Wellenlange: 253,7 nm
GeratemaBe: 155 x 75 x 42 mm

A Niemals in die eingeschalteten UV-Lampen blicken!

Kurzwellige UV-Strahlen kdnnen schon nach kurzer Zeit Verbrennungen der Augen und der Haut
hervorrufen. Daher hat das Gerat einen Sicherheitskreis-Schalter, der durch den Deckel betatigt wird.

Das Gerat funktioniert nur, wenn der Deckel geschlossen ist.

Elektronischer Zeitschalter, Loschzeit von 5 - 25 Minuten s\g//

Die Ldschzeit von ca. 15 Minuten kénnen Sie mit der Schraube + -9 -
Rechts neben dem Starttaster einstellen. 7N
Dazu drehen Sie mit einem Schraubendreher (3 mm Klinge) die Einstellschraube hinter der Bohrung.
Links herum langere, rechts herum kirzere Lschzeit.

Bedienung
Stecken Sie den Klinkenstecker des Netzteiles (12 V) in die Buchse auf der Ruckseite des Gerates.

Léschen von EPROMSs:

Legen Sie die EPROMs mit dem Fenster nach unten auf die Schlitze des Léscheinsatzes.
SchlieBen Sie den Deckel.

Stellen Sie die Loschzeit ein.

Driicken Sie den Starttaster (LED leuchtet).

Wenn die Kontrollampe erloschen ist, kdnnen Sie die geléschten EPROMs entnehmen.
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P r O EPROM UV Erasing Device 1

This EPROM-UV erasing device can be used
to erase up to five standard EPROMSs at the
same time. //

,// o N
The erasing device requires an external /
5

12V / 4 W power supply unit (Art. No.:
410015) with a 3.5 mm jack plug.

Erasing slot: 85 x 15 mm

Wavelength: 253,7 nm
Dimensions: 155 x 75 x 42 mm

A Never look directly into the UV lamps while they are switched on!

Short-wave UV beams may already after a short time result in burning of the eyes and skin. The
device therefore has a safety circuit switch, which is actuated by the cover.
The device will only operate if the cover is closed.

The erasing time of approx. 15 minutes can be set using the

screw to the right of the start button.

To set the time, turn the adjusting screw behind the bore using a screw driver
(8 mm blade). Turn anticlockwise for longer, clockwise for shorter erasing times.

Electronic time switch, erasing time of 5 ... 25 minutes m
TS -

Operation
Insert the jack plug of the power supply unit (12 V) into the jack on the rear side of the device.

Erasing EPROMs:

1. Place the EPROMSs onto the slots of the erasing insert with the window downwards.
2. Close the cover.

3. Set the erasing time.
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. Push the Start button (LED will light).
. When the lamp goes out, you can remove the erased EPROMs.
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Avec cet extincteur UV, vous pouvez supprimer en
méme temps jusqu'a cing standard-EPROMs.
L'appareil nécessite des 12 portions de ligne v, s L
4 watts comme alimentation en courant ,;3—//
(No d'art.: 410 015) avec 3,5 mm prise de courant / S

de accrochage &

Rainure de suppression: 85 x15 mm
Longueur d'onde: 253,7 nm
Masse d'appareil: 155 x 75 x 42 mm

A Attention !

Les rayons UV a ondes courtes peuvent provoquer des br(ilures aux yeux et sur la peau, méme apres
une exposition trés breve.

C'est la raison pour laquelle I'appareil est équipé d'un systeme automatique qui met l'appareil hors
circuit immédiatement aprés son ouverture.

Le dispositif d'arrét est constitué d'un contact Reed monté dans I'appareil d'effacement et d'un aimant
permanent qui se trouve dans le bouton du couvercle. Lorsque le couvercle est fermé, I'aimant
devrait étre au maximum a 1 mm au-dessus du contact Reed.

Programmateur électronique, durée de fonctionnement 5 a 25 minutes

, o . \\g/
Vous pouvez régler une durée d'effacement de 15 minutes + —eo— .
environ a l'aide de la vis située a droite a c6té de la touche de démarrage. ZEAN
Pour ce faire, tournez la vis de réglage derriére le pergage a l'aide d'un tournevis (lame de 3 mm)
Vers la gauche pour augmenter le temps d'effacement, vers la droite pour le diminuer.

Mise en service

- Posez les EPROM avec leur fenétre tournée vers le bas sur les fentes de I'appareil d'effacement,
- Refermez le couvercle,

- Appuyer sur la touche de démarrage,

Vous pouvez prendre les EPROM effacées apres que la lampe-témoin s'est éteinte.
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